See the notice on TED website

427426-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagoes de abastecimento de electricidade — GAZ - Umbau Autohaus zum
Feuerwehrtechnischen Zentrum und Neubau Leitstelle, Los 21: Photovoltaikanlagen

OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Burgenlandkreis
Correio eletrénico: vergabestelle@blk.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: GAZ - Umbau Autohaus zum Feuerwehrtechnischen Zentrum und Neubau Leitstelle,
Los 21: Photovoltaikanlagen
Descricao: Los 21: Photovoltaikanlagen: Der Burgenlandkreis baut ein in dessen Eigentum
befindliches Objekt einschliellich der Aul3enanlagen zum Gefahrenabwehrzentrum aus. Das
betreffende Grundstlick befindet sich im Gewerbegebiet der Ortschaft Wethau, welche der
Stadt Naumburg (Saale) zugehorig ist. Das Grundstuck liegt im Geltungsbereich des
Bebauungsplanes Nr. 3 der Gemeinde Wethau Gewerbepark | "Uber dem Rosental" an der
B87/180. Das Areal befindet sich sudwestlich von der Stadt Naumburg (Saale) und grenzt
unmittelbar an die Bundesstrale B180. Zur Umnutzung des Areals zur Feuerwehrtechnischen
Zentrale und Kreisausbildungsgelande sind sowohl am Bestandsgebaude als auch im Bereich
der Freianlagen zahlreiche BaumalRnahmen erforderlich, die zum Teil schon abgeschlossen
sind. Auf den Gebauden der Kalthalle (5 Kfz-Stellplatze und Lager) mit Schragdach (Neubau)
und dem Feuerwehrtechnischen Zentrum mit Schlauchwéasche (Um-/Erweiterungsbau) mit
Flachdach einschl. Schlauchturm sollen jeweils PV-Anlagen errichtet werden. Abmessungen
Kalthalle: (LxBxH): ca. 27mx11mx6m, Dachausflhrung: Iso-Dachpaneele (trapezprofiliert)
Abmessungen FTZ mit Schlauchwasche (LxBxH): ca. 44mx25mx6m), Dachausfuhrung:
Flachdach mit Folienabdichtung. Auf dem Schragdach des Neubaus Kalthalle sowie auf dem
Flachdach des FTZ sind jeweils netzgekoppelte PV-Anlagen mittels Solarmodulen auf einer
durchdringungsfreien Unterkonstruktion zu errichten. Zusatzlich sollen an der Sud- und
Westwand des Schlauchturms Fassadenmodule montiert werden. Die Fassadenmodule
mussen Uber eine Bauaufsichtliche Zulassung verfugen.
Identificador do procedimento: 69¢c55e86-45¢8-4511-a9bc-4244ee74d6df
Identificador interno: 30.2VS.1-60/33/2026 (B)
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45315300 Instalagdes de abastecimento de electricidade
Classificagao adicional (cpv): 45311000 Instalagcao de cabos e acessorios eléctricos
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2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gewerbegebietsstralie 1
Cidade: Naumburg
Cddigo postal: 06618
Subdivisao do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Beauftragung erfolgt in Nettowerten, vgl. § 12 Abs. 3 UStG.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - EU-VOB/A

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Bildung
terroristischer Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr.
4 und 5 GWB.
Corrupgao: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach §
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicdes para a seguranga social:
Verstole gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento de impostos: VerstdRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1
GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: Verstolie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: Verstolie gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: VerstoRe gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Insolvéncia: Zahlungsunfahigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB.
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Mit Insolvenz
vergleichbares Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Atividades suspensas: Einstellung der beruflichen Tatigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund
gemald § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Falta profissional grave: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
Abs. 1 Nr. 3 GWB.
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Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Interessenkonflikt - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Mangelhafte Erfullung
eines friheren o6ffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten weiterhin die nationalen Ausschlussgrunde iVm. VgV und VOB-A/EU.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: GAZ - Umbau Autohaus zum Feuerwehrtechnischen Zentrum und Neubau Leitstelle:
Los 21: Photovoltaikanlagen
Descrigao: 242 Stuck Solarmodule fur Schrag- und Flachdach, 450 Wp 36 Stuck Solar
Fassadenmodule, zertifiziert, mind. 370 Wp 1 Stuck Schragdach-PV-Montagesystem fir
insgesamt 112 Module 1 Stuck Flachdach-PV-Montagesystem fur insgesamt 130 Module 1
Stlick Fassaden-PV-Montagesystem fir insgesamt 36 Module 5 Stlick PV-Generator-
Anschlusskasten mit US-Schutz 4 Stiick Hybrid-Wechselrichter, 30 kW 1 Stiick Hybrid-
Wechselrichter, 10 kW ca. 750 m Solarkabel 6 mm? ca. 30 m Kunststoffmantelkabel bis 4x35
/16 mm? ca. 300 m Kunststoffmantelleitungen, diverse Querschnitte ca. 70 m Kabelrinne mit
Deckel, 100 mm ca. 40 m Alu-Steckrohr ca. 70 m PVC-Installationsrohr ca. 150 m
Potentialausgleichsleitungen 16 mm?#6mm? 2 Stlick NA-Schutz-Kuppelschalter 1 Stlck
Zentraler NA-Schutz 2 Stlick Arbeitsgerust/Podestturm 1 Pauschal Umbau-
/Ergénzungsarbeiten an Blitzschutzanlage
Identificador interno: 30.2VS.1-60/33/2026 (B)

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45315300 Instalagbes de abastecimento de electricidade

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gewerbegebietsstralie 1
Cidade: Naumburg
Caodigo postal: 06618
Subdivisao do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 21/09/2026
Data de fim da duragao: 20/11/2026
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst# Verbindliche Fristen (=
Vertragsfristen) gem. § 5 Abs. 1 VOB/B sind: Frist fur den Auftragsbeginn: 21.09.2026 Frist fur
die Vollendung (abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 20.11.2026 Allgemeine Hinweise
zu den Einzelnachweisen: s. dazu auch abschlieRende Liste: 1. Anstelle der Einzelnachweise
kann auch das Praqualifizierungs-Zertifikat (PQ-VOB/ULV) vorgelegt werden. 2. Fur alle
Mitglieder der Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise und Erklarungen entsprechend
den gestellten Anforderungen vorzulegen. 3. Gemal § 8 Abs. 2 Nr. 2 VOB/A EU sind auf
gesondertes Verlangen die dort benannten Angaben von eingesetzten Unterauftragnehmern
der Vergabestelle anzugeben (siehe auch Formblatt 233). 4. Bei Einsatz von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind die Eigenerklarungen auch fur die
vorgesehenen anderen Unternehmen abzugeben, es sei denn diese sind praqualifiziert. In
diesem Fall reicht die Angabe der Nummer unter der das Unternehmen in der Liste PQ/ULV
gefuhrt werden. Weiterhin behalt sich die Vergabestelle vor, weitere Nachweise aus der
abschliel3enden Liste auch vom anderen Unternehmen auf gesondertes Verlangen
abzufordern. (siehe auch Bewerbungsbedingungen — FB 212 EU). 5. Bewerber, die nicht ihren
Sitz in der BRD haben, haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Fremdsprachige Nachweisen ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache
beizufligen. 6. Bei der elektronischen Angebotsabgabe ist grundsatzlich fur den Nachweis der
Eignung die Vorlage von eingescannten Unterlagen, Erklarungen und Nachweisen (=Kopie)
ausreichend. Die Vergabestelle behalt sich vor auf gesondertes Verlangen die Vorlage von
Original-Unterlagen nachzufordern. 7. Wir weisen darauf hin, dass die Bieter die gem.
Bekanntmachung und in den Vergabeunterlagen genannten vorzulegenden Erklarungen und
Nachweise nach Aufforderung innerhalb einer nach Tagen bestimmten Frist vorlegen miissen
und dass bei nicht fristgerechter Vorlage der vorzulegenden Erklarungen und Nachweise das
Angebot von der Wertung auszuschlieRen ist. Eine Fristverlangerung ist nur bei rechtzeitiger
Beantragung vor Fristablauf mit Angabe einer nachvollziehbaren Begrindung mdglich. 8. Im
Falle von Widerspriichen in den Vergabeunterlagen zu gestellten Anforderungen der
geforderten Erklarungen und Nachweise gelten grundsatzlich vorrangig die in der
Bekanntmachung genannten Anforderungen. 9. Entsprechend der gesetzlichen Vorgaben wird
der Auftraggeber ab einem Auftragswert von 30.000 € fir den Bieter, auf dessen Angebot der
Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WReg
abfordern (s. auch ausfuhrlich abschlieBende Liste in den Vergabeunterlagen).

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot abzugeben: 1. Angebotsschreiben
(Formblatt 213) 2. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fir das/die
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters.
(Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei fihrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen
werden nicht nachgefordert.) 3. Leistungsverzeichnis / Angebot als GAEB 84-Datei (Sie
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werden gebeten, die von Ihnen verpreisten Leistungsverzeichnisse im Dateiformat DA84
einzureichen, da dies eine beschleunigte rechnerische Prifung der eingegangenen Angebote
ermoglicht. Die GAEB-Datei ersetzt nicht das als PDF-Datei abzugebende verpreiste
Leistungsverzeichnis. Sollten Sie dieser Bitte nicht entsprechen, hat dies jedoch keine
unmittelbaren Konsequenzen fur Sie, insbesondere wird Ihr Angebot nicht aus diesem Grund
ausgeschlossen werden.) 4. Angaben zur Preisermittlung entsprechend den Formblattern 221
oder 222 5. Beiliegendes Formblatt 124 -BLK — Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte
Bieter legen bitte das Zertifikat bei) alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung 6.
Beiliegende Eigenerklarung Artikel 5k EU-Sanktionspaket 7. beigefugte Erklarung tber
Freistellungsbescheinigung und/oder Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz (Hinweis: Wird die Freistellungsbescheinigung vorgelegt, ist die
Einreichung der beigefugten Erklarung nicht zwingend erforderlich.) 8. Formblatt 234 -
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft
abgegeben wird) - sofern erforderlich 9. Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen (wenn sich der Bieter der Kapazitaten anderer
Unternehmen bedienen wird) - sofern erforderlich 10. rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan
(falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes abgegeben wurde) 11.
Produktangaben/Bietertexteintragungen in folgenden Positionen: sofern erforderlich-siehe LV
und Bieterangabenverzeichnis 12. Bauaufsichtliche Zulassungen fur die im LV angebotenen
Montagesysteme Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6-
Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descri¢cdo do critério de selegcédo: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschliefende Liste in den Vergabeunterlagen

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descricéo do critério de selegcédo: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Critério: Faturamento geral anual

Descri¢céo do critério de selecédo: Mit dem Angebot abzugeben: Beiliegendes Formblatt 124 -
BLK — Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei)
Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Aligemeine
Informationen sowie abschlie3ende Liste in den Vergabeunterlagen

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Mit dem Angebot abzugeben: gultiger Nachweis Uber Berufs-
und Betriebshaftpflichtversicherung mit Angaben tber Personen-, Sach- und/oder
Vermodgensschaden und mit Ablaufdatum bzw. Nachweis, dass zum Zeitpunkt der
Angebotsoffnung eine solche Versicherung besteht Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch
Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlieRende Liste in den
Vergabeunterlagen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegéo: Die Vergabestelle behalt sich weiterhin vor, folgende
Nachweise und Erklarungen auf gesondertes Verlangen abzufordern: Beschreibung: 1.
Formblatt 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen - sofern zutreffend 2. Formblatt
236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen - sofern zutreffend 3.Beiliegendes
Formblatt 124 - BLK - Eigenerklarung zur Eignung von allen Nachunternehmern
/Eignungsleihern (oder Angabe PQ); alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung -
sofern zutreffend 4. Formblatt 223 - Aufgliederung der Einheitspreise 5. Erklarung zur Zahl der
in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal 6.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist 7. Unbedenklichkeitsbescheinigung mindestens einer Krankenkasse 8.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt 9. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
10 Produktdatenblatter benannter Fabrikate und Systemzulassung angebotenes System 11.
Referenznachweise: mindestens drei Referenznachweise Uber vergleichbare Leistungen mit
mindestens folgenden Angaben (ggf. abweichend von den Vorgaben im Formblatt 124-BLK):
1. Ansprechpartner mit Kontaktdaten 2. Art der ausgeflihrten Leistung 3. Auftragssumme 4.
Ausflhrungszeitraum 5. Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer; ARGE-
Partner; Nachunternehmer) malRgebender Zeitraum: Referenzen in den letzten finf
Kalenderjahren 12. Urkalkulation (die Urkalkulation wird fur die Prafung der Preise gedffnet, im
Anschluss wieder verschlossen) Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschliefende Liste in den Vergabeunterlagen

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricdo: 1
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios: Einziges
Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 20/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=869280

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869280
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
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Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 45 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fur das/die
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters.
Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei fuhrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen
werden nicht nachgefordert.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 28/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informacdes adicionais: Es findet keine 6ffentliche Offnung der Angebote statt, da hier ein
Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgefuhrt wird.
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Verbindliche Fristen (= Vertragsfristen)
gem. § 5 Abs. 1 VOB/B sind: Frist fur den Auftragsbeginn: 21.09.2026 Frist fur die Vollendung
(abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 20.11.2026

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Fristen zur Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen.
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Burgenlandkreis
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Burgenlandkreis
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Burgenlandkreis
Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas: Burgenlandkreis

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Burgenlandkreis
Numero de registo: Leitweg-1D: 15084-0000-36
Endereco postal: Schénburger Stralle 41
Cidade: Naumburg (Saale)
Caodigo postal: 06618
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Subdivisao do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Personal-, Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@blk.de

Telefone: 000

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numero de registo: 1:0345 514-0
Endereco postal: Ernst-Kamieth-Stral3e 2
Cidade: Halle (Saale)
Caddigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 345 514-0
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 8f97dfae-512d-4f87-bb7c-974d406ba2e8 - 02

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/06/2026 15:24:07 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 427426-2026

N.° de edigédo do JO S: 118/2026

Data de publicagao: 22/06/2026
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